
Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

December(p) 	 January(p) 
1976 	 1977 

Decembre(p) 	 Janvier(p) 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

December(p) 	January(p) 
1976 	 1977 

Decembre(p) 	Janvier(p) 

125.4 120.7 129.6 127.7 

22.3 21.9 23.4 23.7 
215.2 208.6 216.0 217.2 
173.5 168.1 178.5 176.0 

2,256.9 2,029.8 2,271.2 2,068.3 
3,440.5 3,376.0 3,480.7 3,456.4 

337.6 328.9 345.2 338.2 
253.7 245.1 259.4 258.4 
707.4 695.9 722.8 718.5 

1,001.3 984.6 1,033.7 1,031.7 
8,560.4 8,205.9 8,696.6 8,428.4 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the April issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
season ality. 

La présente edition contient les statistiqucs qui apparaltront dans 
Ic numCro d 'avril de Ia Revue Slazistique du Canada 

Lorsqu'elles sont disponibles, les series désaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec les series non dCsaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contlare, les donnCes ne sont 
pas corrigCes des variations saisonniCres. 
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1 ABLE - TABLEAU * 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

figures not available . 	. 	nombres indispombks 
.revised figures r 	nombres rectiflés 

p 	preliminary figures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	nCant ou zero 
advance estimate • 	estimation provisoire 

c 	correction c 	correction 
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SECTION 4 - Continued - suite .Unadjusted Seasonally adjustid 

TABLE - TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 

Wages and salaries, by industry - Rémuné- December(p) January(p) December(p) January(p) 
rations par branche d'activité 1976 1977 1976 1977 

Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p) 
($'OOO,OOO) 

Agriculture........................................................................... 59.2 51.3 79.1 81.1 
Forestry 	- 	Foréts .............................................................. 85.3 80.4 97.4 82.3 
Mining 	- 	Mines ................................................................. 222.2 220.9 224.5 221.8 
Manufacturing - Industries manufacturières.. ............ 1,890.7 1,867.2 1,922.2 1,906.2 
Construction - Bâtiment et travaux publics.............. 640.9 589.0 750.2 703.2 
Transportation, communication and utilities - 

Transports, communications et services 
publics ............................................................................... 911.8 867.0 919.3 897.4 

Trade 	- 	Commerce........................................................... 1,215.1 1,147.3 1,174.2 1,171.0 
Finance, insurance and real estate - Finance, 

assurances et affaires immobilières ............................. 523.8 531.9 531.7 535.8 
Service 	- 	Services............................................................. 2,216.9 2,094.3 2,196.2 2,058.6 
Public administration and defence - Adminis- 

tration publique et defense ............................................ 794.6 756.7 801.8 771,1 
Wages and salaries - Total - Rémunérations .......... 8,560.4 8,205.9 8,696.6 8,428.4 
Supplementary labour income - Supplémentaires 

du 	travail .......................................................................... 666.4 781.8 745.1 722.6 
Labour income - Total - Revenu du travail ........... 9,226.8 8,987.7 9,441.7 9,151.0 

TABLE - TABLEAU 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) - Population Lgée de IS ans et February March February Mardi 
plus et caractéristiques de Ia population 1977 1977 1977 1977 
active (milliers de personnes) Février Mars Février Mar- 

Population 15 years of age and over - Popula- 
tion agée de 	15 ans et plus............................................ 17,110 17,138 -. 

Labour 	Force - 	Population active................................ 10,222 10,294 10,485 10,528 
Employed - Personnes occupées ................................... 9,290 9,350 9,656 9,672 
Unemployed 	- 	Chômeurs ................................................ 932 944 
Not in the Labour Force - Lea inactifs .................... 6,888 6,843 829 856 
Participation rate - Taux d'activité ............................ 59.7 60.1 61.3 61.4 
Unemployment rate - Taux de chomage .................... 9.1 9.2 7.9 8.1 

TABLE - TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 

Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) - Certaines series désaisonnalisés désaisonnalisés 
par grand groupe d'ge et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE - TABLEAU 4.1 
Employed - Personnes occupecs February March February March 

1977 1977 1977 1977 
Février Mars Février Mars 

Total: 
Both sexes - Las deux sexes......................................... 9,290 9,350 9,656 9,672 
Men-Hommes................................................................... 5,810 5,835 6,086 6,077 
Women - 	Femmes ......................................................... 3,480 3,515 3,570 3,595 

15-24 years - 15 1 24 ans: 
Both sexes - Las deux sexes......................................... 2,229 2,256 2,445 2,454 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 1,197 1,217 1,349 1,348 
Women - 	Femmes ......................................................... 1,032 1,039 1,096 1,106 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 7,061 7,094 7,211 7,218 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 4,613 4,618 4,737 4,729 
Women - 	Femmes ......................................................... 2,448 2,476 2,474 2,49 

I 
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• 	SFCTION 4 - Continued - suite Unadjusted Seasonally adjusted 

1 ABLE - TABLEAU 42 Chiffres non Chiffrea 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Unemployed - ChSmeurs February March February March 
1977 1977 1977 1977 

Février Mars Février Mars 
Total: 

Both sexes - Lea deux sexes......................................... 932 944 829 856 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 553 567 461 479 
Women - 	Femmes ......................................................... 379 377 368 377 

15-24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 429 419 411 417 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 250 243 229 236 
Women 	- Femmea ......................................................... 179 176 182 181 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 503 526 418 439 
Men 	- 	Hommea .............................................................. 303 324 232 243 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 200 202 186 196 

TABLE - TABLEAU 4.3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Participation rates - 	taut d'activiu6 February March February March 
1977 1977 1977 1977 

Février Mars Fétrier Mars 
Total 

Both sexes - 	Lea deux sexes......................................... 59.7 60.1 61.3 61.4 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 75.6 76.0 77.8 77.8 
Women - 	Femmes ......................................................... 44.4 44.7 453 45.6 

15.24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Lea dens sexes......................................... 59.1 59.4 63.5 63.8 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 63.7 642 69.5 69.7 
Vomen - Femmes ......................................................... 54.4 54.5 57.4 57,8 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 60.0 60.3 60.5 60.6 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 80.0 80.3 80.9 80.8 
Women - Femmes ......................................................... 40.9 41.3 41.1 41.4 

FABLE - TABLEAU 4.4 Unadjusted Seasonally adjusted 

(lijifres non Chifirea 
thsaisonnalisés désaisonnalisés 

1Jnemplonicnt rates - 	taut de chomage February March February March 
1977 1977 1977 1977 

Février Mars Février Mars 
'lotal, 

Both sexes - Lea deux sexes ......................................... 9.1 9.2 9.1 9.2 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 8.7 8.9 8.7 8.9 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 9.8 9.7 9.3 9.5 

1524 years - is a 24 ans: 
Roth sexes - Lea deux sexes......................................... 16.1 16.6 14.4 14.5 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 17.3 16.6 14.5 14.9 
Women - 	Femmes ......................................................... 14.8 14.5 14.2 14.1 

25 years and over - 25 aria et plus: 
Roth sexes - Lea deux sexes ......................................... 6.7 6.9 5.6 5.7 
Men - 	Hommes .............................................................. 6.2 6.6 4.7 4.9 
Women - 	Femmes ......................................................... 7.6 7.5 7.0 7.3 

IABI.F - TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 

Labour Force characteristics of the p090- Chiffres non Chiffres 
latlon 15 years of age and over Oy province désaisonnaliséa désaisoonalisé 
((housands of persons) - Caracteristiques de 
Ia population active Agde de 15 ass et 
plus par province (milliers de personnea) 

TABI.F - TABLEAU 5.1 
Labour Force - Population active February March February March 

1977 1977 1977 1977 
Février Mars Février Mars 

Canada .................................................................................. 10,222 10,294 10,486 10,628 



Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

February March February 	March 
1977 1977 1977 	 1977 

Février Mars Février 	Mars 
174 180 185 	 192 

46 47 49 	 50 
316 324 326 	 334 
248 250 261 	 266 

2,689 2,709 2,769 	 2,781 
3,932 3,938 3,989 	 4,014 

442 445 436 	 454 
395 404 410 	 417 
863 865 892 	 889 

1,117 1,133 1,138 	 1,147 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonna uses désaisonnalisds 

February March February 	March 
1977 1977 1977 	 1977 

Février Mars Février 	Mars 

9,290 9,350 9.656 	 9,672 
144 147 157 	 161 

40 41 45 	 45 
274 281 290 	 295 
210 210 227 	 228 

2,386 2,410 2,501 	 2.504 
3,616 3,625 3,716 	 3,72.' 

409 412 409 	 428  
374 378 395 	 39, ,  
823 818 856 	 849 

1,014 1,027 1,045 	 1,046 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

February March February 	March 
1977 1977 1977 	1977 

Février Mars Février 	Mars 

932 944 829 	 856 
30 33 28 	 31 

6 6 4 	 5 
42 43 36 	 39 
37 41 34 	 38 

303 299 268 	 277 
316 312 273 	 286 
33 32 27 	 26 
21 26 15 	 19 
40 47 36 	 40 

103 106 93 	 101 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

February 	 March 
1977 	 1977 

Février 	 Mars 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

February 	March 
1977 	 1977 

Février 	Mars 
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SECTION 4 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 5.1 - Concluded - fin 

Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard............................................................................. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse..................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 
Québec.................................................................................. 
Ontario.................................................................................. 
Manitoba.............................................................................. 
Saskatchewan...................................................................... 
Alberta.................................................................................. 
British Columbia - Colombie-Britannique.................. 

TABLE - TABLEAU 5.2 

Employed - Personnes occupées 

Canada 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard............................................................................. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse..................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 
Québec.................................................................................. 
Ontario.................................................................................. 
Manitoba.............................................................................. 
Saskatchewan...................................................................... 
Alberta.................................................................................. 
British Columbia - Colombie Britannique ................. 

TABLE - TABLEAU 5.3 

Unemployed - Chôineurs 

Canada.................................................................................. 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard............................................................................. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse..................................... 
New-Brunswick - Nouveau-Brunswick......................... 
Québec.................................................................................. 
Ontario.................................................................................. 
Manitoba.............................................................................. 
Saskatchewan...................................................................... 
Alberta.................................................................................. 
British Columbia - Colombie Britannique................. 

TABLE - TABLEAU 5.4 

Participation rates - Taux d'activité 

Canada ..................................................................................59.7 	 60.1 	 61.3 	 61 .4 
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1 ABLE - TABLEAU 5.4 - ONCLUDED - fin hifires non C 	 hjffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

February March 	 February March 
1977 1977 	 1977 1977 

Février Mars 	 Fevrier Mars 

Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ........................................ 46.3 47.7 	 49.2 51.1 
Prince Edward island - ile-du-Prince. 

Edounrd............................................................................. 53.6 54.1 	 56.3 575 
Nova 	Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse..................................... 52.7 54.0 	 54.4 55.7 
New-Brunswick - Nouveau -Brunswick ......................... 50.1 50.5 	 52.8 53.7 
Québec.................................................................................. 57.0 57.3 	 58.7 58.9 
OiiLtrio .................................................................................. 63.2 63.1 	 64.1 64.4 
Manitoba.............................................................................. 59.6 59.8 	 58.8 61.1 
Saskatchewan ...................................................................... 58.1 59.4 	 60.4 61.2 
Alberta............................................................... .. ... ... .... ... .... 65.3 65.3 	 67.5 67.1 
British Columbia - Colombie Britannique ................. 59.8 60.6 	 60.9 61.3 

TABLE - TABLEAU 5.5 Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

Chifires non 	 Chiffres 
désaisonnalises 	 désaisonnalisés 

Unemployment rates - Taux de chomage February March 	 February March 
1977 1977 	 1977 1977 

Février Mars 	 Février Mars 

Canada.................................................................................. 9.1 9.2 	 7.9 8.1 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 17.4 18.1 	 15.1 16.2 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard.......................................... .................................... 13.5 12.9 	 8.2 10.0 
Nova 	Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse..................................... 13.2 13.2 	 11.0 11.7 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 15.1 16.2 	 13.0 14.3 
(uébec .................................................................................. 
)ntario .................................................................................. 

11.3 
8.0 

	

11.0 	 9.7 

	

7.9 	 6.8 
10.0 
7.1 

W Manitoba .............................................................................. 7.5 7.2 	 6.2 7.9 
saskatchewan...................................................................... 5.4 6.5 	 3.7 4.6 
Alberta......................................................... .. ... . .... ........ ...... . 4.6 5.4 	 40 4.5 
British Columbia - Colombie Britannique 9.2 9.3 	 8.2 8.8 

SECTION 5 Cane and beet sugar processors - Preparation 
TABLE - TABLEAU I de sucre de canne et de betterave ............................ 172.5 

Vegetable oil mills - Fabrication dhuile 
Industry selling price indexes, selected vCgétale ......................................................................... 227.8 
industries - Indices des prix de seete dai,s Miscellaneous food processors N.E.S. - 
cerlaines industries (1961 -tOO) Industries alimentaires diverses N.C.A. .................. 196.7 

February - Fésner. 1977 Soft drink manufacturers - Fabricants de 
Industry selling price index: manufactur- boissons 	gazeuses ......................................................... 191.8 

ing - Total - Indices des prix de vente dana Distilleries........................................................................ 119.1 
l'industrie: industries manufacturières ....................... 168.0 Breweries - Brasseries................................................... 189.9 

Food and beverage industries - Total - Indus. Wineries - Industries vinicoles ................................... 165.4 
tries des aIlments et boissons....................................... 179.6 Tobacco products industries - Fabricants de 
Slaughtering and meat processors - Abattage produits de 	tabac......................................................... 141.5 

et preparation de Is viande........................................ 160.8 Rubber and plastic products industries - Total - 
Poultry processors - Preparation de Is Industrie du caoutchouc at des produita en 

volaille........................................................................... 186.3 matière 	plastique............................................................. 144.8 
Fish products industry - Industrie de Is Tire and tube industry - Industrie des pneus 

transformation du poisson ----------------------------------------- 201.8 et 	chambres 	it 	air......................................................... 140.6 
Fruit and vegetable canners and preservers - Rubber footwear - Fabricants de chaussures et 

Conserves de fruits et de legumes ............................ 170.1 bottes en 	caoutchouc ....................... ............................ 165.3 
Dairy products - Industrie Iaitière ............................. 186.7 Other rubber products - Autres produits en 
Flour and breakfast cereal products - caoutchouc .................................................................... 148.5 

Meuneries et fabrication de céréales de table 181.2 Plastics fabricating industry N.E.S. - 
Feed industry - Fabrication d'aliments pour Fabrication d'articles en matlére plastique 144.7 

es 	animaux ................................................................... 187.6 Leather industries - Total - Industrje du cuir 168.0 
ltis(-uit manufacturers - 	Pétisserie ............................. 184.0 Leather tanneries - Tanneries..................................... 206.2 
Htkeries industry 	- 	Boulangerie.................................. 179.8 Shoe factories - Fabriques de chaussurea ................. 161.5 • Confectionery manufacturers - Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 
Leather glove factories (exci. rubber 

gloves) - Fabricants de gants (non compris 
a micher) ---------------------------------------------------------------------- 220A gants en caoutchouc)................................................... 173.8 
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SECTION 5 - Continued - suite Iron and steel mills - Sidérurgie 185. 
TABLE - TABLEAU I - Continued - suite Steel pipe and tube mills - Fabriques de 

tubes et tuyaux d'acier ............................................... 186.9 
February - Février, 1977 Iron founderies - Fonderies de fer ............................. 184.7 

Smelting and refining - Fonte et affinage................. 176.9 
Miscellaneous leather products manufacturers - Aluminum rolling, casting and extruding - 

Fabricants d'articles divers en cuir.......................... 148.7 Laminage, moulage et extrusion de l'aluniinium 166.2 
Textile industries - Total - Industrie textile 146.7 Copper and copper alloy rolling, casting and 

Cotton yarn and cloth mills - Filature et extruding - Laminage, moulage et extrusion 
tissage 	du 	coton ........................................................... 187.4 du cuivre et de ses alliages ........................................ 141.5 

Wool yarn and cloth mills - Filature et Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - 
tissage 	de 	Ia 	lame ........................................................ 164.7 Laminage, moulage et extrusion des 

Fibre and filament yarns - Fibres et fils.................. 131.0 métaux 	N.C.A . .............................................................. 201.0 
Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordeurs, Metal fabrication industries - Total - Fabrica- 

files 	et 	tissus................................................................. 122.0 tion de produits en metal (sauf machines et 
Carpet, mat and rug industry - Industrie des équipement de transport) .............................................. 166.0 

tapis, des carpettes et de Ia moquette..................... 119.1 Boiler and plate works - lndustrie des 
Thread mills - Fabricants de fits ............................... 158.3 chaudières et des plaques .............. ............................. 164.6 

Knitting mills - Total 	- 	Bonneterie........................... 129.1 Metal stamping and pressing - Industrie de 
Hosiery mills - industrie des has et l'emboutissage et du matricage................................. 163.0 

chaussettes .................................................................... 122.0 Wire and wire products manufacturers - 
Knitted fabrics - Tricots.............................................. 110.8 Industrie du fil métallique et de 
Other knitting mills - Autres bonneteries ................. 149,0 sea 	produits................................................................... 175.7 

Clothing industries: men's clothing factories - Hardware, tool and cutlery manufacturers - 
Industrie du vétement: confection de vétement Fabricants de quincaillerie d'outillage et 
pourhommes.................................................................... 162.3 de 	coutellerie ................................................................ 153.9 
Foundation garment industry - Industrie des Heating equipment manufacturers - Fabricants 

corsets et soutiens-gorge............................................. 146.8 d'appareils de chauffage.............................................. 151.5 
Wood industries - Total - Industrie du bois 176.4 Machinery industries - Total - Fabrication de 

Shingle mills - Usines de bardeaux............................ 240.0 machines (sauf électriques) ........................................... 156.0 
Sawmills and planing mills - Scieries et Agricultural implement industry - Fabricants 

ateliers de 	rabotage..................................................... 177.2 d'instruments 	aratoires............................................... 173.4 
Veneer and plywood mills - Fabriques de Miscellaneous machinery and equipment manu- 

placages et de contre.plaqués .................................... 163.1 facturers - Fabricants de machines et 
Sash, door and other millwork plants - d'équipement divers..................................................... 161.3 

Industries des portes et chéssis et ateliers Commercial refrigeration and air conditioning 
de 	rabotage.................................................................... 173.7 equipment - Fabricants d'équipement commer- 

Hardwood flooring plants - Industrie de cial de refrigeration et de climatisation ................. 132.9 
parquets en 	bois dur.................................................... 178.2 Transportation equipment: motor vehicle 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - manufacturers - Fabrication d'équipement de 
Fabricants de bátiments préfabriqués ..................... 194.0 transport: fabricants de véhicules automobiles 129.2 

Wooden box factories - Fabriques de boites Motor vehicle parts and accessories 
en 	bois............................................................................ 170.2 manufacturers - Fabricants de pièces et 

Coffin and casket industry - Industrie des accessoires d'automobiles ........................................... 150.0 
cercueils......................................................................... 155.6 Electrical products industries - Total - 

Furniture and fixture industries - Total - Fabrication de produits electriques ............................. 142.9 
Industrie du meuble et des articles Manufacturers of small electrical appliances - 
d'ameublement................................................................. 168.5 Fabricants de petits appareils électriques ............... 132.0 
Household furniture manufacturers - Industrie Manufacturers of major appliances (electrical 

des meubles de maison ............................................... 174.6 and non-electrical) - Fabricants de gros 
Office furniture manufacturers - Industrie appareils (électriques on non) .............................. 143.6 

des meubles de bureau................................................ 156.4 Manufacturers of lighting fixtures - 
Miscellaneous furniture and fixtures Fabricants d'appareils d'éclairage ............................. 163.7 

manufacturers - Industrie d'articles Manufacturers of household radio and 
d'ameublement divers ................................................. 164.1 television receivers - Fabricants de radio- 

Paper and allied industries - Total - Industrie récepteurs et de téléviseurs ménagers ...................... 111.9 
du papier et activités annexes ...................................... 190.3 Manufacturers of electrical industrial 
Pulp and paper mills - Usines de pétes et equipment - Fabricants d'équipement 

papier............................................................................. 201.0 electrique 	industriel .................................................... 150.8 
Asphalt roofing manufacturers - Fabricants de Manufacturers of electric wire and cable - 

papier de couverture asphalté .................................... 204.2 Fabricants de fiLs et de cables électriques .............. 145.6 
Folding carton and set-up boxes - Fabricants Battery manufacturers - Fabricants de piles 170.8 

de boites pliantes ou montées ................................... 169.1 Manufacturers of miscellaneous electrical 
Corrugated box manufacturers - Fabricants de products N.E.S - Fabricants de produits 

boltes 	ondulées ............................................................. 159.8 électriques divers N.C.A............................................. 148.5 
Paper and plastic bag manufacturers - Non-metallic mineral products indus- 

Fabricants de sac en papier et en plastique 164.7 tries - Total - Fabrication de produits 
Miscellaneous paper convertors - Transfor- minéraux non métalliques --------------------------------------------- 172.7 

mations diverses du papier ........................................ 163.2 Clay products manufacturers (domestic clays) - 
Primary metal industries - Total - Premiere Fabricants de produits en argile (argile du 

transformation des métaux ........................................... 179.2 pays)............................................................................... 177.0 



226.9 
228.6 	SECTION 6 

TABLE - TABLEAU S 
172.0 Rubber (metric tonnes) - Caoutchouc 

(tonnes metriques) 
February - Fdvrier, 1977 

188.1 
Imports - Importations: 

Natural and synthetic - Importation naturel 
129.4 et 	synthétique............................................................... 

Production: 
169.0 Synthetic - Synthétique ................................................ 37,671 

Consumption - Consommation: 
Natural 	- 	Naturel .......................................................... 16,947 

138.9 Synthetic - Synthetique ................................................ 40,212 
Reclaimed - 	Regéneré ........................ ........................... 1,908 

145.2 Consumption of natural and synthetic - 
Total - Consommation de caoutchouc naturel 

173.2 et 	synthétique .................................................................. 59,067 
Tires and tubes - Pneus et chambres a air .............. 43,584 
Footwear - Chaussures ................................................. 1,241 

182.4 Wire and cable - Fils et cables ................................... 360 
Stocks, end of period - Stacks, en fin de 

période: 
222.4 Natural 	- 	Naturel .......................................................... 29,212 

143.9 

TABLE - TABLEAU II 
Production of leather footwear (thousand 

145.5 pairs) - Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 

246.3 February - Fdvrier, 1977 

-7- 

S SECTION 5 - Concluded - fin 
FABLE - TABLEAU I - Concluded - fin 

February - Fvner. 1977 
(lay products manufacturers (imported clays) - 

Fabricants de produits en argue (argue 

	

importée)....................................................................... 	165.5 

	

Cement manufacturers - Fabricants de ciment....... 	185.2 
Concrete pipe manufacturers - Fabricants de 

	

tuyaux en béton............................................................ 	185.4 
Concrete products manufacturers - Fabricants 

	

de produ it.s en béton ................................................... 	168.4 
Ready-mix concrete manufacturers - Fabricants 

	

debéton préparé .......................................................... 	179.5 
Glass and glass products manufacturers - 

	

Fabricants de verre et d'articles en verre............... 	149.8 
Abrasives manufacturers - Fabricants 

	

d'abrasifs ....................................................................... 	179.6 

	

Lime manufacturers - Fabricants de chaux ............. 	220.2 
Refractories manufacturers - Fabricants de 

	

produits rCfractaires.................................................... 	186.4 
Petroleum and coal products industries - Total - 

Fabrication de produits du pétrole et 
ducharbon........................................................................ 
Petroleum refineries - Raffinage du pétrole............. 

Chemical and chemical products indus- 
tries - Total - Industrie chimique ............................ 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins - Fabricants de matiéres plastiques 
et de résines synthétiques.......................................... 

Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines - Fabricants de produits pharma-
ceutiques et de médicaments..................................... 

l',iint and varnish manufacturers - Fabricants 
ile peinture et vernis................................................... 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 
Fabricants de savon et de produita de 
nettoyage....................................................................... 

Manufacturers of toilet preparations - 
Fabricants de produits do toilette............................ 

Manufacturers of pigments and dry colours - 
Fabricants de pigments et de couleurs sèches ....... 

Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) - Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ....................... 

Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) - Fabricants de produits chimiques 
industriels (organiques) .............................................. 

Manufacturers of printing inks - Fabricants 
d'encres d'imprimerie.................................................. 

Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers - Industries manufac-
turières diverses: fabricant de mont.res et 
d'horloges.......................................................................... 
Jewellery and silverware industry - 

Fabrication de bijouterie et d'orfèvrerie................. 
Floor tile linoleum and coated fsbric 

manufacturers - Fabricants de carreaux, 

	

linoleum, et de tissus enduits.................................... 	137.6 
Pen and pencil manufacturers - Fabricants 

	

de stylos et de crayons ............................................... 	1526 
Typewriter supplies - Fabricants de four- 

	

nitures pour Ia dactylographie................................... 	154.2  

	

Vegetable products - Substances végétales............... 	480.9 

	

Animal products - Produits animaux......................... 	551.1 

	

Textile products - Produits textiles........................... 	471.9 

	

Wood products - I'rodu its du bois ............................. 	753.9 

	

Iron products - Produits du fer .................................. 	582.8 

	

Non-ferrous metals - Mét.aux non ferreux ................ 	478.3 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

	

métalliques.................................................................... 	455.3 

	

Chemical products - Produits chimique't.................. 	399.8 
Special groupings - Groupements spéciaux: 

	

Non-farm products - Produits non agricoles............ 	560.9 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 

	

nonferreux.................................................................... 	632.4 
Raw and partly manufactured goods - Matières 

	

premieres et demi.produits........................................ 	5065 
Fully and chiefly manufactured goods - Produits 

finis ou presque finis: 

	

Total............................................................................... 	559.1 
Iron and non-ferrous metals - Fer et métaux 

	

nonferreux................................................................. 	580.6 

	

Iron -  Fer..................................................................... 	576.3 

	

Non-ferrous metals - Métaux non ferreux............. 	672.6 

All footwear - Ensemble des chaussures: 
Men's (size 6 and up) - Hommes (pointures 6 

etplus)........................................................................... 1,132 
Women's (size 4 and up) - Femmes (pointures 4 

etplus)........................................................................... 1,505 
Boys (under size 6) - Garçons (pointures 

momsde 	6..................................................................... 275 
Girls' (under size 4) - Filles (pointures 

moinsde 	4) ................................................................... 186 
Infants' and "Little children's" - Enfants et 

bébés............................................................................... 262 
Total.................................................................................. 3,360 
Slippers - 	Pantoufles..................................................... 428 
Athletic footwear - Chaussures athlCtiques.....,........ 376 

TABLE - TABLEAU 2 
General wholesale price indexes - Indice 
général des pnx de gros (1935-39-100) 

February - Fd,rler, 1977 

S 	lrincipal components - Principaux Cléments: 
lotal.................................................................................. 	540.9 
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SECTION 6 - Concluded - fin 	 SECTION 7 	 I 
TABLE - I 

TABLE - TABLEAU IS 

Metals (million lbs.) - Métaux (millions 
New motor vehicles - Vdhscules automobiles 	 de livres) 
neufs 	 February - Fdvrier, 1977 

February - Févner. 1977 

New motor vehicles (thousand units) - 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
dunités): 

Motor vehicles - Total - Véhicules 
automobiles: 
Production....... ................................................................. 
Shipments - Livraisons................................................. 

Commercial including coaches or buses - 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
Production........................................................................ 
Shipments - Livraisons................................................. 

Passengers cars - Voitures particuliéres: 
Production....... .................. ......... .. ....... .. ... .. .... . ... ... ...... ..... 
Shipments - Livraisons................................................. 
Imports less re.exports - Importations moms 

les réexportations......................................................... 
Exports - Exportations ........................................... ...... 
Total domestic supply - Stocks globaux au 

Canada........................................................................... 
Total ($'OOO,OQO)................................................................ 

Passenger - Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au Canada et aux EtatsUnis .................................... 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 

Commercial - Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis .................................... 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer. 

New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
lisés............................................................................. 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses............................................................................. 

Passenger - Voitures particulières: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

lises............................................................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

uses ............................................................................. 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 

au Canada et sax Etats-Unis- .................................. 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

uses............................................................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

uses ............................................................................. 
Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer: 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
lisés............................................................................. 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses ............................................................................. 

Commercial - Véhicules utilitaires: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

uses ............................................................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisé............................................................................. 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis .................................... 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer ...... 

Copper - Cuivre: 
Total metal content - Total teneur 

en metal: 
Production..................................................................... 158.3 
Exports - Exportations.............................................. 

Refined copper - Cuivre affiné: 
Production..................................................................... 80.6 

143.59 Exports - Exportations.............................................. 
135.02 Nickel: 

Production........................................................................ 46.6 
Exports - 	Exportations................................................. 

Lead - Plomb 
47.22 Total metal content - Total teneur 
46.49 en metal: 

Production..................................................................... 43.0 
96.37 Exports - Exportations.............................................. 
88.53 Refined lead - Plomb affiné: 

Production..................................................................... 35.8 
Exports - Exportations.............................................. 

Molybdenum - Molybdène: 
Production........................................................................ 2.8 

728.8 Exports 	- 	Exportations ..................... 	...... .................. 
609.4 Zinc: 

Total metal content - Total ten 

361.4 
en metal: 
Production................................... is 52.6 Exports 	- 	Exportations.............................................. 

Refined zinc - Zinc affiné: 
Production..................................................................... 99.5  

191.2 Exports - 	Exportations.............................................. 
4.2 Aluminum and bauxite ore imports - Impor- 

tations de minerai d'aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore - Minerai de fer: 

Producers' shipments (thousand tons) - 
97,389 Livraisons des producteurs (millions de 

tonnes) 	........................................................................... 1,046 
120,173 Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 

d'onces troy): 
Production........................................................................ 137 

71,022 Mint gold purchases - Achat d'or pour la 
monnaie......................................................................... 0 

91,106 Silver (thousand troy ounces) - Argent 
(milliers d'onces troy): 
Production........................................................................ 3,456 
Exports - Exportations................................................. 

60,199 Uranium: 
Production........................................................................ 7,042 

77,141 
SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 4 

10,823 Chartered banks' general loans outstanding - 
Prës géneraux des banques i charte 

13,965 ($'OOO.00O) 
January - Janvier, 1977 

Personal loans - Préts personnels: 
26,367 Against marketable securities - Contre valeurs 

négociables.................................................................... 81.; 
29,067 Home improvement loans - Préts destinés 6 

25,478 
l'amélioration de l'habitation .................................... 

All 	other 	- Autres .......................................................... 
3. 

16,24.3 
889 Total .................................................................................. 17,093 
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SH'TION 10 - Concluded - fin 
•I lABIA 	I.tltl.FU 	4 	('ontluded 

All other countries - Tous autres pays: 
Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- - 	- 

uses ............................................................................. 933.9 

January - Janvier. 1977 European Common Market - Marché commun 

.iruii'r, 	- 	I'rt. 	tux 	.r it'uIteur: europeen: 

Fariti jmprovenieat titan 	-- Prets destinés aux Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

ameliorationsagricoles............................................... 443 uSeS .................................................................... ......... 243.1 

All 	other 	- 	Autres.......................................................... 2,821 
Total................................................. . ..... . ...... .................... 3,264 

Business loans - Préts aux entreprises: TABLE - TABLEAU 2 

Industry - Toutes industries ........................... . ........ .... - Merchandise imports, major countries and 
Public utilities, transportation and communi- areas - Importations de marchandises, prin- 

cat ions - Services publique, transports et cipaux pays ci principales regions 
communications ........................................................... - ('000.000) 

Construction contractors - Construction - February(p) - Fdvrier(p). 1977 
Merchandisers - Commerce ...................................... ... - All 	countries 	- 	Tons 	pa'.s .............................................. 3,186.3 

Other business - Autres entreprises ........................... - United 	States 	- 	Etats-Unis............................................ 2,279.7 

Total ...................................................... ............................ 28,673 United 	Kingdom - 	Royaume-Uni ................................. 92.4 

Loans to institutions - Préts sux institutions 634 All other countries - Tous autres pays...................... 814.2 

General loans - Total - Préts generaux .................... 49,664 Western Europe - Europe occidentale........................ 315.7 
European Common Market - Marche coinmun 157.1 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

SECTION 11 Luxembourg...................................................................... 13.9 

T&BI.F - TABLEAI I France................................................................................... 29.3 
Merchandise exports (including re-exports), West Germany - République fédérale d'Alle- 

major countries and areas - Exportalions de magne ................................................................................ 70.3 

niarchandises (y compris lea réexportations), Italy 	- 	Italie ...................................................................... 28.6 

principaux pays et principales regions Netherlands 	- 	Pays-Baa ................................................... 15.1 

($0001000) Eastern 	Europe - Europe orientale.............................. 22.0 

February - FC,TIer, 1977 Middle 	East 	- 	Moyen-Orient ......................................... 98.0 

Allcount.ries 	- 	Tons 	pays .............................................. 3162.3 Iran........................................................................................ 49.8 

United, 	States 	- 	Etats-Unis ........................................... 2,261.3 Saudi-Arabia 	- 	Arabie 	saoudite .................................... 337 

United 	Kingdom - 	Royaume-Uni ................................. 131.0 Other Africa - Autres pays d'Afrique ......................... 21.4 

All other countries - Tous auu'es pays...................... 770.0 Other Asia 	- 	Autres pays d'Asie .................................. 245.3 
Western Europe - Europe occidentale........................ 390.9 India 	- 	Inde....................................................................... 3.0 

European Common Market - Marché commun 198.2 Japan 	- 	Japon.................................................................... 133.2 
W 	Belgium and Luxembourg - Belgique et Oceania 	- 	Océanie ............................................................. 28.6 

luxembourg...................................................................... 39.6 Australia 	- 	Australie........................................................ 22.2 

France................................................................................... 27.2 South America 	- Amérique du sud.............................. 130.9 

West Germany - République fédérale d'Alle- Brazil 	- 	Brésil 	................................................................... 16.5 

magne 	................................................................................ 58.9 Venezuela 	- 	Vénézuela ........ ............................................. 94.2 

Italy 	- 	Italic ...................................................................... 30.2 Central America and Antilles - Amérique 

Netherlands 	- 	Pays-Bas................................................... 42.2 centrale 	et 	Antilles ......................................................... 44.7 

Norway 	- 	Norvège ............................................................ 19.0 Jamaica 	- Jamaique ...................................................... 2.4 

Eastern Europe - Europe orientale.............................. 38.5 Netherlands Antilles - Antilles nécrlandaises 0.0 

U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S . .......................................................... 20.3 All countries - Tous pays: 

Middle 	East 	- 	Moyen-Orient ......................................... 43.0 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

Other Africa - 	Aut.res pays d'afrique .......................... 26.3 lisés ............................................................................. 3,475.3 

Republic of South Africa - RCpublique United States - Etat8-Unis: 
sud-africaine..................................................................... 4.8 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

Other 	Asia 	- 	Autres 	pays d'Asie .................................. 257.8 lisés 	................................................. 	........................... 2,444.7 
India 	- 	Inde ....................................................................... 4.3 United Kingdom - Royaume-Uni: 

Japan 	- 	Japon.................................................................... 182.8 Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- 

People's Republic of China - République lisés 	............................................................................. 104.0 
populaire de Chine.......................................................... 6.9 All other countries - Toua autres pays: 

Oceania - Oceanic.... ..... ...... 39.8 Seasonally adjusted - Chifires désaisonna. ... ... ...... 	.................................. 
Australia - 	Australie ........................................................ 30.1 lisés 	............................................................................. 926.6 

South 	America - Amerique du sud.............................. 49.4 European Common Market - Marché commun 

Venezuela 	- 	Vénézuela ..................................................... 23.9 européen: 

Central America and Antilles - Amerique Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

centraleet 	Antilles ......................................................... 53.6 uses 	............................................................................. 193.6 

Mexico - 	Mexique ............................................................ 13.6 
All countries - Tons pays: TABLE - TABLEAU 3 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Merchandise exports, by commodity dual- 

lisés 	............................................................................. 3,437.5 fication (million dollars) - Exportations 

United States - 	tata-Unis: par marchandise. scion Is classification des 

Seasonally adjusted - Chiffres dEsaisonna- maithandises (en millions de dollars) 
2,363.4 Fthruai'y - FCvrler. 1977 

•. 	Kingdom - Royaume-Uni: Index of prices - Indice des prix (1971-100).......... 

.onally adjusted - Chiffres désaisonna- • Index of physical volume - Indice du volume 
'PS 	............................................................................. 140.3 (1971 	100) 	...................................................................... 
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SECTION 11 - Continued - suite 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin 

February - Fêvner, 1977 
Exports and re-exports - Total - Exportations 

	

et réexportatzons ............................................................. 	3,162.3 

	

Re-exports - Réexportations.......................................... 	68.9 

	

Domestic exports - Total - Exportations................. 	3,093.4 

	

Live animals - Total - Animaux vivants.................. 	7.0 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

	

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 	263.1 
Meat and meat preparations - Viandes et 

	

preparations...................................................................... 	17.9 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

	

congeles............................................ ................................. 	18.9 
Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

	

crustacés et poisson en conserve.................................. 	14.6 

	

Wheat -  Blé....................................................................... 	102.7 

	

Wheat flour - Farine de blé ......................................... 	7-5 
Other cereals and preparations - Autres 

	

céréales et preparations ................................................. 	22.2 

	

Other foods - Autres aliments...................................... 	23.5 

	

Fodder and feed - Fourrage et provendes.................. 	14.8 

	

Whisky.................................................................................. 	16.8 
Inedible crude materials - Total - Matières 

	

brutes non comestibles................................................... 	629.6 
Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 

	

fourrures............................................................................ 	23.9 

	

Oilseeds - Graines oleagineuses..................................... 	39-4 

	

Crude wood materials - Matières en bois brut........ 	8.7 
Ores, concentrates and scrap - Minerais, con- 

centres et dicheti,........................................................... 

	

Iron -  Fer........................................................................... 	22.8 

	

Copper -  Cuivre ................................................................ 	22.0 

	

Nickel................................................................................... 	34-9 

	

Radio.active - Métaux radioactifs ............................... 	0.7 

	

Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux....... 	60.4 

	

Crude petroleum - Pétrole brut.................................... 	139.9 

	

Natural gas - Gaz naturel.............................................. 	170.6 

	

Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvré...... 	40.5 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

	

metalliques....................................................................... 	51.2 
Inedible fabricated materials - Total - 

	

Matières ouvrées non comestibles ............................... 	1,054.5 

	

Lumber -  Sciages.............................................................. 	151.7 

	

Veneer and plywood - Placages et contreplaqués..... 	7.0 

	

Wood pulp - Pâte de bois ............................................. 	193.0 

	

Newsprint paper - Papier-journal................................. 	157.3 
Other paper and board - Autres papiers et 

	

cartons............................................................................... 	23.9 
Textiles fabricated materials - Ouvrages en 

	

matières textiles.............................................................. 	10.0 

	

Chemicals - Produits chimiques................................... 	49.0 
Fertilizers and materials - Engrais et 

	

matières fertilisantes...................................................... 	53.3 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

	

synthétique et plastique................................................. 	21.6 

	

Primary iron and steel - Fer et acier primaire....... 	4-7 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

	

d'acier................................................................................ 	19.6 
Other iron and steel - Autres produits du fer 

	

etacier .............................................................................. 	44.0 
Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

ferreux et alliages: 

	

Aluminum - Aluminium............................................... 	44.3 

	

Copper -  Cuivre.............................................................. 	36.0 

	

Nickel................................................................................ 	22.1 

	

Zinc.................................................................................... 	19.4 

	

Other -  Autres................................................................ 	31.6 
Inedible end products - Total - Produits finis 

	

noncomestibles ............................................................... 	1,125.6 

Machinery - Total - Machines................................... 139.7 
General purpose machinery - Usage général 33.8 
Conveying, materials handling - Convoyeurs et 

manutention des matériaux ....................................... 12.6 
Special industry - Industrielles spéciales .................. 10.3 
Farm 	- 	Agricoles............................................................ 48.2 

Transportation and communications equipment - 
Total - Materiel de transport et de 
communication ................................................................ 8.56.4 
Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles 771.9 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles 502.1 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules 

automobiles................................................................... 84.3 
Motor vehicle parts - Pièces de véhicules 

automobiles................................................................... 185.6 
Aircraft 	- 	Aéronefs ........................................................ 0.3 
Aircraft engines and parts - Mot.eurs et pièces 

d'aéronefs 	...................................................................... 32.6 
Communication and related equipment - Materiel 

de communication et materiel assimilé .................. 29.5 
Other equipment and tools - Autres matériaux 

etoutils .......................................................................... 73.9 
Personal and household goods - Articles 

menagers et personnels............................................... 17.5 
Miscellaneous end products - Produits finis 

divers.............................................................................. 38.1 

TABLE - TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) - Importations par 
marchandise, selon Is classification des 
msrchandises (en millions de dollars) 

February - Férier. 1977 
Index of prices - Indice des prix (1971 =100)....... 
Index of physical volume - Indice du volume 

physique (1971 = 100) .................................................... 
Imports - Total - Importations................................ 

	

Live animals - Total - Animaux vivants.................. 	2.9 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

	

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 	226.0 
Meat and meat preparation - Viandes et 

	

preparations...................................................................... 	26.9 
Fruits: 

	

Fresh -  Frais................................................................... 	1.7.4 
Other and preparations - Autres et prépa- 

	

rations............................................................................ 	18.2 
Vegetables and preparations - Legumes et 

	

preparations...................................................................... 	33.6 

	

Raw sugar - Sucre brut.................................................. 	12.8 

	

Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et th ............... 	48.3 
Inedible crude materials - Total - Matières 

	

brutes non comestibles................................................... 	330.4 

	

Oilseeds - Graines oleagineuses..................................... 	3.6 

	

Cotton -  Coton.................................................................. 	9.4 

	

Other textiles fibres - Autres fibres textiles............. 	8.7 
Iron ores and concentrates - Minerals et con- 

	

centresde fer ................................................................... 	2.0 
Aluminum ores and concentrates - Minerais et 

	

concentrés d'aluminium................................................. 	11.0 

	

Coal -  Houille ................................................................... 	5.1 

	

Crude petroleum - Pétrole brut.................................... 	223.5 
Inedible fabricated materials - Total - 

	

Matières ouvrés non comestibles ................................. 	486.9 

	

Paper and board - Papiers et cartons........................ 	21.8 
Yarn thread and cordage - Files, fils et 

	

cordes............................................................................. 	15.5 
Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 

	

larges.............................................................................. 	12.3 
Other broad woven fabrics - Autres tissus 

	

larges.............................................................................. 	21.7 



mim 

S 	4F('TlON II - Concluded - 	 Books and pamphlets - Livres et brochures 	 16.0 
Other printed matter - Autres imprimés ...................21.7 
Photographic goods - Articles photographiques 	 29.5 

lABLE - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

February - Févner, 1977 	SECTION 13 

TABLE - TABLEAU I 

Other textile materials - Autres matières 
textiles 	........................................................................... 18.4 Bank of Canada - Banque du Canada 

Chemicals - Produits chimiques: (S'OOO,OOO) 
Inorganic - 	Inorganiques........................................... 15.7 February - Fdvrler. 1977 
Organic 	- 	Organiques.................................................. 42.8 Assets - Actif: 

Plastic and synthetic rubber - Matières pies- Government of Canada direct and guaranteed 
tiques et caoutchouc synthetique ............................. 47.6 securities - Titres émis ou garantis par Ic 

Fuel 	oil 	- 	Mazout............................................................. 4.8 gouvernement canadien: 
Other petroleum products - Autres produits du Treasury bills - Bons du Trésor ... ........................... 2,073.2 

pétrole 	............................................................................... 6.8 Other maturities - Autres titres, répartis 
Steel plate and sheet - Tôle et feuiile selon l'échéance: 

d'acier................................................................................ 21.3 3 years and under - 3 ans et moms..................... 3,120.8 
Other primary iron and steel - Autres fer et Over 3 years to 5 years - 3 it 5 ans ..................... 1,705.7 

acier 	primaires ................................................................. .... Over 5 years to 10 years - 5 1 10 ans................. 906.7 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ................ 31.0 Over 10 years - 10 ans et plus.............................. 994.0 

Metal lab, basic products - Fabrication me- Total ........................................................................... 6,727.2 
talliques, 	produits de base............................................. 46.1 Total ............................................................................... 8,800.3 

Inedible end products - Total - Produits finis Bankers' acceptances - Acceptations bancaires 32.7 
non 	comestibies ............................................................... 2,091.4 Advances to chartered and savings banks - 

Machinery 	- 	Total 	- 	Machines ................................... . 416.8 Avances aux banques I charte et banques 
General purpose - Usage général ................................. 69.3 d'épargne ................................................ 	.......................... 27.0 
Materials handling - Manutention des matériaux 24.8 Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 
Drilling and excavating - Forage et excavation 94.0 étrangéres .............................. ................. 	.......................... 850.9 
Machine tools, metal working - Machine-outils Investments in 	I.D.B. - Tit.res de Is B.E.I ................ 818.0 

ii 	metal ........................................................................... 11.1 Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

S 
Other metal working - Autres machines pour 

travailler lea métaux 16.1 
banques ................................................... ........................... 

Net amount of Govt. of Canada items in process 
372.9 

...................................................
'l'cxtile industries - Industries textiles .... ... ............... 6.2 of settlement - Montant net des avoirs du 
Other special industries - Autres industries gouvernement canadien en cours de compen. 

spéciales......................................................................... 17.7 sation ...................................................... 	.......................... 45.9 
Farm - Materiel agricole.............................................. 45.9 Accrued interest on investments - Intérét couru 
Tractors - Tracteurs ..................................................... 51.5 stir 	les 	titres en 	portefeuille ............... ........................... 161.0 
Tractors engines and parts - Moteurs et pic1ces All other accounts - Tous autres postes de 

det.racteurs ............................ ....................................... 21.1 l'actif ................................................................................. 67.5 
Transportation and communication equipment - Total assets or liabilities - Total du bilan............... 11,176.1 

Total - Materiel de transport et de communi- Liabilities - Passif: 
cation................................................................................. 1,111.5 Notes in circulation - Billets en circulation: 
Motor vehicles and parts - Véhicules auto Held by chartered banks - Détenteurs banques 

mobileset pièces .......................................................... 932.3 ch5rte ............................................................................. 1,003.3(1) 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles 378.1 Held by others - Détenteurs autres ........................... 6,201.0(1) 
Motor vehicles engines - Moteurs de véhicules Total .................................................................................. 7.182,1 

automobiles................................................................... 95.7 Canadian dollar deposits - Dépóts en dollars 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules cads' 	......................................................................... 

automobiles................................................................... 458.4 Government of Canada - Gouvernement 
Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ..................... 32.9 canadien ............. ............................................................ 21.6 
Communications and related equipment - Maté- Chartered banks - Banques I charte.......................... 3,215.0 

riel de communications et connexe.......................... 83.4 Government of Canada enterprises - Entre- 
Other equipment and tools - Total - Autres prises du gouvernement canadien ............................. - 0.8 

materiel 	et 	outillage ....................................................... 248.9 Foreign central banks and official institu- 
Air conditioning and refrigeration - Climati- tions - Bauques centrales et organismes 

aation d'air et réfrigération ....................................... 18.9 officiels étrangers ......................................................... 87.2 

Electric light and distribution - Eclairage Other 	- 	Autres................................................................ 25.4 

et distribution d'électricité ........................................ 30.9 Foreign currency liabilities - Passif en 
Measuring, controlling and scientific - Instru- monnaies étrangères ........................................................ 37.3 

ments scientifiques, de mesure et de controle 45.8 All other liabilities - Autres postes du 
Office machines - Machines de bureau.. ..................... 62.3 passif: 
Personal and household goods - Total - Articles Bank of Canada cheques outstanding - Che. 

menagers et personnels................................................... 165.9 ques de Ia banque du Canada en circulation 420.2 
Apparel and accessories - Vét.ements et All other accounts - Tons autres postes du • accessoires..................................................................... 
Miscellaneous end products - Total - Produits  

88.7 passif.............................................................................. 188.2 

finis 	divers........................................................................ 148.3 (1) January - 1977 - Janvier 
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SECTION 13 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2 

Canadian Chartered banks (million dollars) - 
Banques a charle canadiennes (en millions de 
dollars) 

Canadian cash reserves and liquid assets - 
Réserves-encaisse et avoirs I iquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 1-15..................................................... 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 16-31................................................... 
Canadian dollar statutory deposits - DepOts 

en dollars canadiens .................................................... 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 1-15 ........................................................ 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 - Coefficient de Ia reserve-encaisse 
moyenne(%) 16-31 ...................................................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien..................................................................... 
Provincial government - Gouvernements pro- 

vinciaux...................................................................... 
Personal savings - Epargne personnelle.................. 
Other notice - Autres dépôts a préavis.................. 
Other banks - Autres banques.................................. 
Public demand - Dépôts a vue................................. 
Total............................................................................... 

Advances from Bank of Canada - Avances de 
Ia Banque du Canada .................................................. 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties et lettres de credit............. 

All other liabilities - Autres postes do passif.......... 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

tions non garanties...................................................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ................................................... 
Shareholders equity - Avoir propre............................ 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

monnaie canadienne .................................................... 
Assets - Actif: 

Bank of Canada deposits and notes - Créances 
sur Ia Banque du Canada, (depots et billets) ......... 

Canadian day-to-day loans .- Préts au jour le 
jour au Canada ............................................................. 

Treasury bills (amortized value) - Bons du 
Tresor (valeur amortie).............................................. 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations federales directes et 
garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms............................ 
Over 3 years - Plus de 3 ans........................................ 

Call and short loans - Préts a vue ou a court 
terme................................................................................. 

Loans on Canadian Currency - Prdts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ...... 
Grain dealers - Negociants en céréales...................... 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne 

duCanada...................................................................... 
General loans - Préts géneraux ................................... 
Loans - Total - Préts .................................................. 

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo- 
thécaires 	assures 	L.N.H- ................................................ 5,263 

Other residential mortgages - Autres préts 
hypothécaires a 	l'habit.ation .......................................... 3,813 

Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités 987 
Corporate 	- 	SociétOs- ..................................................... 2,711 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
de 	compensation .............................................................. 2,420 

All uther assets - Autres postes de l'actif ---------------- 7,211 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs 	Canadiens .............................................................. 90,241 

4,466' 'February - 1977 - Fevrier 

4,484' 

76,760' TABLE - TABLEAU 3 

Currency outside banks and chartered bank 
5.82' deposits (million dollars) - Monnaic hors 

banque ci depOts dana lea banques a charte 
(en millions de dollars) 

5.84' February - Fêtiier. 1977 

Currency outside banks - Monnaie hors banques: 
Notes - 	Billets ........ -....................................................... 6,182 
Coin - Monnaie métallique ------------------------------------------ 758 

4 .390 Total ---------------------------------------------------------------------------------- 6,939 
Chartered bank deposits - Depots dans les 

1,293 banques a charts: 
41,413 Government of Canada - Gouvernement 
17,360 canadien .......................................................................... 4 

986 Personal savings - Epargne personnelle ..................... 4 I 
12,821 Non-personal term and notice - DepOts non 
78,263 personnels a terme et préavis.................................... 

Demand - DepOts a vue ................................................ 1 
15 Total .................................................................................. 76.3-li 

Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
5,227 et depots dana des banques a charte: 

552 Total .................................................................................. 83,282 
Held by general public - Détenus par le public 78,862 

1.198 

1,090 
3,346 TABLE - TABLEAU 6 

89,691 BenefIt payments of all life insurance coin- 
panies - Presiations versEes par lea 
soclétés d'assurancc sur Ia vie 

4,401 ($'OOO.00O) 
41h Qtr - 1976 - 4iCme trim. 

Under life insurance - Assurance sur Ia vie: 
4 ,200 Total ---------------------------------------------------------------------------------- 1.50840 

Death and accidental death claims - Décès et 
morts 	accidentelles ...................................................... 76429 

Disability benefits (income payments) - Irws- 
2,214 lidité 	(rente versée) ..................................................... 31.38 
2,306 Matured endowments - Assurance mixte échue 86.77 

Surrender values - Valeur de rachat.......................... 307.61 
908 Dividends to policyholders - Dividendes aux 

souscripteurs................................................................. 318.35 
Under annuities 	- Total 	- 	Rentes .............................. 659.05 

2,114 Payments to policyholders and beneficiaries - 
1,092 Total - Sommes versées aux contractants et 

bénCficiaires - .................................................................... 
471 All policies - Toutes les polices .................................. 2,16745 

50,128 Individual 	- 	Individuelles ............................................. 1,331.57 is 50,899 Group 	- Collectives........................................................ 835.88 

I 

January - Janvier, 1977 
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Sl(TlO! 13 - Concluded - fin 

FABLE - TABLEAU K 

Index numbers of security prices, main 
groups - Indices des cours des valeurs 
mobiiières (1971-100) 

March - Mars, 1977 

Preferred stocks index, 29 stocks - Total - 
Indices des actions privilegiees, 29 valeurs................93.4 

Common stocks - Industries (actions 
ordinaires):  

Investors index, 134 stocks - Indices des 
portefeuillistes. 	134 valeurs ....................................... 102.6 

Industrial, 85 stacks - Total - Industries, 85 
valeurs............................................................................ 102.9 

Utilities, 28 stocks - Total - Services pu- 
blics, 	28 	valeurs............................................................ 94.7 

Finance, 21 stocks - Total - Finances, 
21 	valeurs ...................................................................... 112.5 

Mining index, 27 stocks - Total - Indices 
des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 107.1 

Base metals, 5 stocks - Métaux communs, 5 
valeurs............................................................................ 68.2 

Golds, 9 stocks - Or, 9 valeurs .................................... 213.6 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 

Publication autorisée par le ministre de i'Industne et dii Commerce 
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